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HHIJIH3 MEBPHATHIA EJTFH3IHK XOTATHHH BATHHH EPHTHIITA
PYXHI TAX,THJI TAMONH.TTAPH
DOI: 10.53885/edinres.2021,74.84.087
M.P. Kuin1esa
Byx AV Huenauz adaduému ea cmuaucmuxkacu kageopacu yxumyeuucu

AHHoTANHA., YISy MaKoIala HHITIH3 Ha3MHIA ETFH3THKHHET OaIHHH TAaIKHHH XaMIa
PYXHH TaxXTHT TaMOHHTTIApH XycycHma cy: Gopamn. K.Menchuna, P. Ko, JI. BafdH kadn
HHIJIH3 MOHpATapH HAKOIHIA EIFH3IHK Ba TAHXOIHK ¢aplaBXacH OHIAH ApaTHITAH MIeLpIap
TaxJIHITa TOPTHIIH. EIFH3THKHEAT 00pa3iH XapaKTePHCTHKACHHH APATHINAA MyaLTHpIap
KyTIHHTa MeTadiopanaH, Hefizax TacBHpH. (aciiap. TyH. KOPOHFYIHK, XapopaT kadH TabGHHH
XOJHCaTIap, PasT. TabM XyCyCHATIapH OHIAH OOFIIHK paM3IapiaH (GoHIaTaHHIIH Ky3aTHIIH.

KaIuT c¥31ap: E1FH3IHK, TAaHXOUHK, PyXHH TaxdH1. aHTHTe3a, MeTadopa, obpasnH
XAapaKTePHCTHKA

HHrans moHpacH Kerpur MeHchHII MeppHATHIA EIFH3THE ¥3rada pyxia
HpoJaTaHHITAHH Ky3ra AKKOI TamnaHadH. KeTpHH MeHC(HIOTHHHT HAOIHIA. allHHECA,
MeBPHATHIA ABTOGHOTPAPHK >TeMeHTIap Te3-Te3 yupaimu. “Enfmsmuk” mespHIa Xam
MIOHPAHHHT IMAXCHATH, XO03HPTH PyXHH X0IaTH Ba KaHQHATH akc STTHpHIAdZH. 1lleppaa
ENTFH3IHK JKOHIH X0JHca cHpaTHIA YpTHPod 3THIAaTH. [IloHpa ETFH3THEK SHIAH KypamMaiiH,
AKCHHYA, YHHHT KeTHITHHH, TyHIa YHTa XaMpoX OYIHITHHH XOXTai1H. ETFH3IHK MyamTHHE
MaxB 3TTaH. y €IFH3IHK OIJHIA 0KH3 Ba XHMoAcH3. Illerpia HQOIATaHHIIHTA, &IFH3IHEK
TyHIAa YHKYHHHT YpHHTA TampH{Qp OyiopadH. IyHKH TyHJa HHCOH JOHMO fSKKA Ba MHACHIAH
TYIIKYH XaéLIapHH THKApHO TalllamH KHHHH. [[loHpa XeT HapcaHH XHC KHIMAaraHIaH Kypa
NIy €TFH3THKHH, Xa(aTHKHHE XHC KHITAHHM SXITH, TeHIH.

Now it is Loneliness who comes at night
Instead of Sleep, to sit beside my bed.
Like a tired child I lie and wait her fread,
I'watch her softly blowing out the light.

A strange wind flows ... then silence. I am fain
To turn to Loneliness, to take her hand,
Cling to her, waiting, till the barren land
Fills with the dreadful monotone of rain.[9]

Yméy mebpaa mMoHpa EIFH3THK TYIIYHIACHHHHT acT MOXHATHHH OYHIN YIVH “Weary.
fought the fight. sad dark. ebbing tide. unsatisfied. fain. monotone of rain. dreadful” xadu ci3
Ba OHpHKManapIal (oHnananrad. KeTpuH MeHc(HII E1FH3NHKHH Ta0HAT X0OHCcATapH OHIaH
YHFYHIHKIA TacBHpJIap 3KaH. KaxpaMoH HYKH X0JTaTHHH OYHIITA XapakaT KHITaH.
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IIIyHra mapamren xonna Pedeka Ko “EXFHIMHK Ba TYIIKYHIHK MIEBPHIA ENFHTHEHHET
PYTy0aTlH OHIApHHH TakCHPIH Ba 0anHHHA HpodaladiH. XHC-TyHFyIapHHH OaxaM KyPHIIHH
HCTAHIH, OYHE KYITapHH yIllamra HHTHAIAIH. K¥3 émTapHEHE apTHITa, KYHFHPOK KHIIHINTA
Xed KHM BYKIHTHIAH KYHIIH XHpa, AIIallHH HeTaMal TYINKYHIHKKA TyIIaaH Ba 030D TeKaaH.
Illeppna €IFH3IHK TYIMIKYHIHKHH KeITHPHO YHKAPHINH TabKHITAHAIH. JIHDHK KaxXpaMoH Y
OHMAH TaniallaIHraH. JapalallaTHraH, CHPIAIIaTHTAH, HIDOHCa O¥TagHraH, KyIHIAH TyIca
HHEHIMAHIHTaH KHMca H3TaHIH. BHPOK YHH TOMOJIMAHIH Ba ¥3HHHHT €1FH3 3KaH/IHTHHH XHC
KH71aaH. By XHc 3ca yHra 6¥M-6Vm Tyliryaek TyroaaIH:

You have an empty feeling that comes fiom within
You long to share your feelings but no one will listen
You reach out for open arms, but nobody is there
Your tears fall to the ground, but nobody cares
You pick up the phone, but have no one to call
You feel overwhelmed, your mind is a crawl
You Ilay in your bed in the light of the moon
Just so vou don’t see those who aren’t there for you
The flames spark inside you and heat up your fear
Your thoughts are suicidal, your days are so drear. [10]

IT:xokop Iy Tap3aa OHp maiTIap XHC KHITaH EpKHH TYHFYIAapH (MeXp, CeBrH) YpHHHH
parrcH3 xHcaap (adcyce, Japad, FaM-aHIYX) 3rallaTaHHHH MOBHH Ba KYEIIIH OCMOHIA KyJIpaHD
OynyTnap OyaHIIHTA KHECTA0, TYIIKYHIHK KaH(QHATHEHE o0pa3IH TacBHpIaraH. TyIOKyHIHK,
FaM KHIODHHH PyXaH MaxB 3TalH, IIyHHHT YIyH JTHPHK KaXpaMOH fAMAalllaH MabHH TONMAHIH
Ba MHACHIA (paKaT KOHTA Kacl KHIHI XakHIarH QHKplap aHlaHaéTTaHHHH aHTanH. JleMak,
ETFH3NHK KHIDHHH TYIIKYHTHKKA, TYIIKYHIHK 3Ca Xap XH1I éMoH Viliapra Somiafian. HHcoH
AMHATAA AMap 3KaH. VHIAH Xed Ka10oH Y3HIHO KOJMACIHIH Kepak, KHIOHIap XaMHIIa
KYBOHYHHH XaM. TApIHHH XaM KHM GHIaHOHp §axaM KYpHINTa MyXTOXIHpIap. YOy mesp
MIOHPAHHHT HYIKH XHCCHETIAPH, YH- XaélIapHHH TYIIyHHINTA épaaM SepanH.

Yaumpa THarapakad “EIFH3MHK TAHXOMHKKA KAPITH” HOMIH IMeBpHIA Oy HEKH
TYIDyHIa YpTacHIard QapKHH TYIIyHTHPHINTA XapakaT KHATaH. By aTaManap cHHOHHM Ied
XHcoOmaHHO. HKKanacH OHp MabHOHH OepanH ne0 TalKHH KHIHHAIH. BHPOK. moHpa ymoy
mebpaa 6y HKKH TYITYHIAaHHHT HO3HK (PapKIH TOMOHTIAPHHH 09HO GepHINTa Xapakal KHIaIH.
ITloHpa aHTHTe3a1aH (pofnananHud. §y HKKH TyIIyHIaHH GHp-OHpHTa KapIlH Ky AIH:

Loneliness is an emotional response unpleasant
Solitude is an emotional response pleasant
Loneliness is caused by lack of friendship
Solitude is caused fo give others a skip
Loneliness expresses the pain of being alone
Solitude expresses the glory of being alone
Loneliness has negative effects on individuals
Solitude has positive effects on individuals
Loneliness plays the parf when in disiress
Solitude plays the part in creative process
Loneliness, in short, is when one is unhappy to be alone
Solitude, in short, is when one is happy fo be alone! [11]

ByTyH mesp VEYBUHHH ¥3 pyXHH XomaTHHH Gaxonal., 6y HKKH X07daT TakCHpHIA
VHFOHTAH TYHFYTApHH AHHKIAMTHPHO ONHINTA HMKOH Gepamd. ENFH3THK pyXaH Kywrad-
KYBBAaTAAHJHTaH, VHH TYIIVHATHTAH OHpop HYMTIOMHHAT HYKIHTH OHIAH H30XTaHCA,
TAHXOIHK ¥3HHHHT KaHCHIHD HoE0 HCTEBIONH TydaillH SolDKalaplaH aXkpalHd TYpHIIH,
TAHXO YHTarHHa OepHITaH HebMaT Ty(aliH aTpodHIarHTapHHHT 3bTHOOPH Ba SbTHpPO(HIA
ca3oBop OVIHIINIHK XyCcyCHATIApHHH HaMOEH KHmamdH. IIly SoHc XaM IIOHp ETFH3THK —
0axXTCH3IHK. TAHXONHK — 0aXT JeTraH aHHK Xylocara KelaIH.



JInnak Bafi “Kan6 €1FH3IHTH” mMebpHIA Kalnl EIFH3IHTHHH MaH3HIH HYK cagxalra
yxmatagH. By caéxaTga ceHra IMepHK OVIagHIaH, KyIHHIIAH TyTaJHraH oJaM HYVE,
OpaBepacad, TeKHH OXHPH KYpPHHMaiTH. ETFH3THKHHHT YOKHHH KypacaHy, JeKHH VHTa
eTonMalcal, nefiny. I1loHpa Kand ETFH3THIHHE YMMOHIa YXIaTanH. TalIkapHIaH Kaparasia,
YMMOH IIYHIAH THHY. KHIIHHH ¥3HTa 90pladiH. JIeKHH YHHHT 0y COKHHIHTH OCTHIA KaHIAH
OKHM GOpIHTHHH OHmonMaiicad. ENFH3IHKHHHI XaM HHCOHTA KAaHZAl HaTHAAIAP TAKIHM
KHIHITH HOMABIYM:

Loneliness of the soul is a journey without a destination
A journey that one takes alone no hand fo hold
Walking her distance but nothing in sight
You see her horizon yet it 's untouchable
Loneliness of the soul is like the ocean
Blue and beckoning decepftively comforting
Calm yet a torrent rages beneath her cool surf.
You see her horizon yet it’s unreachable. [12]

Jemak, ETFH3IIHK MyHIaH cadlHH KY4IKH, HHCOHIA V3HTa ¥3H adHHHIN, 3aH(IHK,
3¥paBoHIHK KadH callHH XHCCHETIapHH yHFOTalH. BHPOK y MYCTaKHITHEK, ¥3 XaSTHHH ¥3H
fomKapa olHII, ¥3 MyaMMOJIAPHHH ¥3H Xal KHIA OTHII KaOH XHCIAT/IapHH MAKIaHTHPHIIIA
XaM MYXHM pOah YHHAHIH.

EXFH3MHKHEET 00pa3TH XapakTepPHCTHKACHHH SAPATHIN YIVH MyalTHbIap KYIHHTA
MeTadopanaH ¢oHaataHaIHIap.

1. EXFH3IHK OFPHK, 2300 Ba KYPKYB Ka0H XoraTiap OHIad COFMHKINKIA HpOLa STHIALH:
“Loneliness is a social pain™;

2. ENFH3THE ZeHrH3, TyH, KOPOHFYTHK, KOHHOT, TYMaH, COBYE, MOMAKATIHPOK Ka0H
TabHaT XoOHcaTapH §HIAH conHIMTHpHIAIH: “Loneliness of the soul is like the ocean™;

3. AKcapHAT Xollapia €IFH3IHKKA XapopaT. PaHT Ba TabM XycycHATIapH OepHIaIH.
Hatmkaga  COBYK,  a94HK, KOPOHFYIHK, OKITHK  KyIHHYAa  EIFH3IHKE  OHiIaH
MyBo(HKIamMTHPHIAOH: “But the black of loneliness that sometimes comes™;

4. Enru3nuk §u1 dacnnapu GHaaH GOFNTHKIHENA TagcH(IaHamu: “The same loneliness
of early spring™;

5. EnrnsnEk k¥Ipox TyHIA, KOPOHFHIA ce3muamn: “Now it is Loneliness who comes at
night. Instead of Sleep. to sit beside my bed™;

6. Baguuii acapnapaa é1FH3IHK HKOGHH Ba canGHi XxHc-Tylrynap 6H1aH SHpra KelaiH.
UankamHm., w9ap4oK. fazald, Jaximal, KaHfy, YMHICH3THK., TYIKYHIHK, HYKOTHII,
HIIOHYICH3/IHE, 3¢PHKHII Ka0H IICHXOIOTHK X0oaTlap KaXpaMOHIapJarH €1FH3IHK TyHFyCHEH
fgHaTa KydaHTHpagH: “Loneliness, in short, is when one is unhappy to be alone ™

7. AnMo ENFH3THK 3aBK. XOTHPKAMIHK. KyIafilHK XHecH KalH HA00HH XHe-TyHFyIapra
XaM onHG KeTHIIH MyMKHH: “Solitude. in short, is when one is happy fo be alone!™;

8. AKcapHAT YpHHIapIa EIFH3IHK cal0HH XoOHca cHGaTHIA KypcaTHiadd: “Loneliness
has negative effects on individuals™.

BIFH3MHKHE TACBHPJIOBYH INEBPHAT HAMYHATAPHHH VPraHHII HATHRKACHIA GamHHM
MYIOKOT JOHpacHIa IFH3IHK XaM HKOOHH, XaM candHH XonHca cHpaTHIa GaxXoIaHHITH KaHT
STHIIIH.

Xynoca KHIHO aHITaHIA. ICHXOAHATH3 — PYXHH TaxXTIHI GaIHHH anta0HETIATH eTaKdH
TacBHP Ba TalIKHH ycylIapHIaH OHpH 0VIHG, ICHXOIOTHK X0laTlapHH MOSTHK aKC STTHPHII
3XTHE/KHIAH KeTHO 9HKKAH. Y OpKaTH HHCOHHHHT TYPIH IICHXOIOTHK X0JIAaTIapH paHT-Gapadr
KYPHHHIIIapIa Xap XHI OaIHHI-3CTeTHK BasH(alapia H(oZa 3THIAIH. EIFH3IHKHHHT
o0pa3mH XapaKTepPHCTHKACHHH fpaTHINIA MyaTTH(pIap KyIHHIa MeTadopaiaH, NeH3zax
TacBHPH. ¢aciiap. TyH. KOPOHFYIHK. XapopaT kad0H TaOHHH XoIHcalap. pPaHT. TabM
XycycHATIapH OHIAaH GOFTHK pamM3napIaH (oiIalaHHIIH Ky3aTHIaaH.
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LANGUAGE CORPUS ANDITS TYPES
Laylo Raupova?, Nozliya Normurodova® & Gulya Tairova *

Abstract

The article examines the corpus's primary purpose as a complex linguistic source. as well as
the fact that it primarily contains two sorts of information and its types. The key effective
capabilities of the corpus. according to the paper. are reducing time spent on the text analysis
process and being able to explain the properties of language units in speech with thousands of
instances. The national corpus. the educational corpus. and the parallel corpus are all discussed in
the subject of computer linguistics. It was stressed that linguistic and extralinguistic tagging of
them. the development of corpus formation algorithms. and the establishment of corpus linguistic
support are all societal need. It recognizes the urgency of developing the basis for the creation of
the Uzbek language corpus, conducting research in the field of computer linguistics as a scientific
and theoretical source.

Keywords: corpus, artificial intelligence, lexical information. morphological sign. word.

1. Introduction
. Artificial intelligence has enabled a wide range of benefits in the use of language thanks to
modern information technology. He is capable of deoing a variety of things that the human intellect
is capable of. Electronic sources. which are the result of artificial intelligence, are designed to keep
humans safe and reduce their weight. Among the most pressing problems are the conversion of
the Uzbek language to the Internet and electronic language, as well as the enhancement of national
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